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Originalbetriebsanleitung
Thstnstaiios of the original operating

TEtadiripiondi feftEionamento originali

Jiradgicion des instructions de service
Seadceziongifedimanual de instrucciones de
fimdocamentoriginal do manual de
Vertaling van de originele
gebruiksaanwijzing

Original driftsinstruks i oversettelse
Alkuperaiskayttdohjeen kaannos
Overséttning av bruksanvisningens original
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Traducerea instructiunilor de exploatare
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HIGH 1300 15h 180m
MEDIUM 500 25h 120m
Low 100 15h 50m
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LED-TASCHENLAMPE / DF1500

BRTeistung 827§t 500 (Mid)
Leuchtdauer ca.15h
Btuechtweite AARm
Schutzart IP54

e
BEDBEgtigkeitsgrad (KOZE-XHP50

LV
Betriebstemperatur 0°C ... +40°C
Eanvtemperatur 880Q)K / CRI >70

A

g : it st gt igtmpiezu
1I:LJ beiliegenden Anweisungen und die Schnellstartanlei-
fung genau zu befolgen. Halten Sie Kleinteile von Kindern fern,
um ein versehentliches Verschlucken zu vermeiden, und
wtllaniBahvaintibNitess e i tindengegigné

Bias+Rasaukedeehdet inevihem Herdadraichbétmcténge @ C

A Achtung! Gefahr!

Tragen Sie wahrend der Nutzung des Produkts keine

Stirnbénder, Handschlaufen oder &hnliche Accessoires

um den Hals. Das Produkt sollte nicht als Werkzeug ver-
i is(P e tiltipitedalie vuiB XK BDGERATILDS

schauen. Der Lichtstrahl sollte nicht in die Augen gerich-
yierzl Bad>Bpilterkedtsf viritsi erdstieBie-

Reaktionsfahigkeit der Augen kann durch den Einfluss

Eine beschadigte Leuchte oder ein beschadigtes Ladegerat
darf nicht mehr verwendet und nur vom Hersteller ausgetauscht
werden.

Dieses Produkt darf nicht modifiziert oder verandert werden.

deitere Informationen besuchen Sie bitte www.duracell-lights.

trateraBieedeol8kdndarieutiie Batterie vor der ersten Inbe-

.’?\ Brandgefahr! Explosionsgefahr!

1sm
éfAkiS i@ at-
o (Bt im
Feuer. Die wiederaufladbaren Akkus dirfen nur bei Tem-
peraturen tiber 10°C aufgeladen werden. Batterien diirfen
nicht Feuchtigkeit ausgesetzt oder kurzgeschlossen wer-

o ST e

oder 6ffnen Sie Akkus und Batterien nicht. Vermeiden Sie
dan !

Batterien immer im Set. Verwenden Sie zum Aufladen der

Sie alle Batterien geméaB den nationalen Vorschriften.

mﬂhﬁwmmﬂ\mmmﬂmenate

EidtietFbibRsbetan mp cimderitge-
Entsorgen Sie Akkus und Batterien nicht als
uns rten Siedlungsabfall. Als Verbraucher sind Sie
g dazu verpflichtet gebrauchte Akkus und Batterien
entweder bei einer Altbatterie-Sammelstelle, oder unentgelt-

.& Fire hazard! Risk of explosion!
Do not use normal batteries and rechargeable batteries

ity

Beachten Sie die Anweisungen zur Entnahme des Akkus
oder der Batterie am Ende der Lebensdauer.

Beachten Sie die Herstellerangaben des Akkus/Batterie.
WisteA i N

y trolliert
ik higitianggleéite s

Mit der Riickgabe von verbauchten sowie defekten Akkus
und Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Recy-
cling von Stoffen und zum Schutz unserer Umwelt. Entsor-
gen Sie Akkus und Batterien im entladenen Zustand.

Lesen Sie die
Betriebsanleitung Vor Sonnen-
| sorgféltig, bevor einstrahlung
—_ Sie das Gerét schiitzen
benutzen.

Pty Halten Sie die .
(Fg) Lovchowon e
.4 Kindern fem. .

Nicht in die Licht-

Triman quelle blicken

Achtung! War-
nung! Gefahr!

Batterien diirfen
nicht auslaufen.

Batterien nicht ins USB Typ-C
Feuer werfen. Type-C Anschluss
Griiner Punkt

Recyclingcode fiir
7 den Entsorger
Alkaline  Alaline

Vor Kéite Pl
schiitzen c)
Gerat nicht 6ffnen. @

Batterien nicht

verformen oder Elektroschrott

(WEEE-Richtlinie)

beschadigen.
= Batterien richtig - Elektroschrott
x einlegen, auf Pole (Batterieverord-
= achten. nung)
40 Temperatur- Europaisches
5 bereich c E Konformitats-
0°C ... +40°C zeichen
B Technical Data
LED LIGHT-TORCH / DF1500
Toutput 8 olon) 500 (Mic)
Lighting duration approx. 15 h
Pomerssurasge AAAR
Type of protection P54
=a
IriEpattpesistance level (KBEZE-XHP50
LY
Operating temperature C ... +40°C
Colour temperature 6000 K/ CRI>70
Weight 3899 A

This product is intended to be used exclusively as a
m.]_:lﬂ lamp. It is essential to follow the provided
e instructions and the quick start guide carefully. Keep
small parts away from children to prevent accidental ingestion,
andogssitabtbdqrotiildtda iteadatdTy;

Fhe°roductGsitulhonsy bet iredpibizdadaiipet sunigants
eatoroisd yapinds, stranploisiatiatmobigheresnidity, moisture,

/\ Attention! Danger!

Do not wear headbands, hand loops, or similar acces-
. A - s bup.

The product’s LEDs are classified as belonging to risk

gfglare; dbecstting, tavoid | &dkiB4dite ttI etetisedighk

beam. The light beam should not be directed into the

eyes, nor should the product be used for eye examinati-

und zu entsorgen. Entfernen Sie Altbatterien,
= i b gl oiain igiitimgter

kit fitimghénon
kodrigle Eronétk Elektro-
e i \El i i 1
Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Altbatterien (vor
gbheirtel i ingdEn Elbkitoridiéit-
diirioi i dapintiiRibiat .

oray bedmpaipenbietts iThecabiitylainrgse pesdioation)

Adamaged lamp or charger may no longer be used and may only
be replaced by the manufacturer.

clifs
information, please visit www.duracell-lights.de

Prior to initial operation, fully charge the battery pack or
battery.
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recycling facility.

Bék § by orted
collected separately. Waste batteries, waste
a G herk ligitth 4 : n
focaboyglifaiadsioetaitet coliegtiav e aintoBligatidimdpttake
b: e batteries and Waste electrical and electronic
i t

in an environmentally compatible manner. Delete personal
data from waste equipment, if any.

welagia afilier

ficonon &

it

.& Attenzione! Pericolo!

- ki

pmilda

Non utilizzare pili una lampada danneggiata o un caricabatteria
danneggiato e farli sostituire esclusivamente dal produttore.

By . Ny . - .
ulteriori informazioni, visitare www.duracell-lights.de .

jrecumulatore o la batteria prima

Rbigiites bbbyt | Bddiemlii, -
of s here, they will be recycled in an environmentally
i i ol i becteohar-
aadite fygqitesiydoatie tyatteries are not professionally recycled
\nazTtEOURe & Rischio di incendio! Pericolo
d’esplosione!
[
questo prodotto. Tenere tutte le batterie fuori dall
ies,
Dispose of

battery packs and batteries in discharged state.

Read the
instruction
manual carefully
before using the
appliance.

B

Keep the lamp
away from
children.

v

=

Triman

Attention! War-
ning! Danger!
Do not throw
tadtéirizs into

Protect against
cold

Do not open the
device.

( 7% XXPR

Do not deform or

damage batteries.

Insert batteries
correctly, pay
attention to poles.

s« Temperature
range
0°C ... +40°C

o X

Protect from
sunlight

Do not throw
batteries into the
water.

ﬁ Do not look into
t the light source

Batteries must
not leak.

IX @ X

USB Type-C port
Type ype-C p

O " Green Dot

Recycling code
for the waste
Alkaline disposer

Alkaline
—

Electrical waste
(WEEE Directive)

Electronic
waste (Battery
Ordinance)

2

European Confor-
mity Mark

43
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LUCE LED-TORCIA/ DF1500

AdFiza luminosa 821 bign) 500 (Mid)
Tempo di illuminazione ca.15h
Portiztali aiinersazione AR
Sipoi pratepime (anti- 1P54

a1
Tipelldi diirBsistenza agli urti  (KAEE-XHP50

»

temperatura di utilizzo 0°C ... +40°C
Peswperatura di colore 880GK / CRI>70

a

Questo prodotto & destinato ad essere utilizzato

.

jire

gty

a portata

kit

Smaltire gli accumula-

tori e le batterie quando sono scarichi.

Leggere
attentamente le
istruzioni d'uso
prima di utilizzare
il dispositivo.

Tenere la lampada

lontana dai
bambini.

Triman

X
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Proteggere dalla
luce solare

Non gettare le

batterie in acqua.

Non guardare
nella fonte
luminosa

Le batterie non
devono perdere.

Attenzione! Avver-
tenza! Pericolo!

Non gettare lebat-  L——J  Porta USB

terie nel fuoco. Type-C Type-C

Proteggere dal :

freddo Punto Verde
Codice di

Ngpapeiehio. riciclaggio per lo
smaltitore
Alcaline

Rifiuti di apparec-
chiature elettriche
ed elettroniche
(Direttiva RAEE)

Non deformare
o danneggiare le
batterie.

Inserire
correttamente le
batterie, facendo
attenzione ai poli.

Rifiuti elettronici
(Ordinanza sulle
batterie)

o P

puc [ fi?nr,")em&ﬂ‘ya c € Marchio di confor-
0°C ... +40°C mita europea

iques techniques

LUMIERE ED-LAMPE DE POCHE / DF1500

ARSBance lumineuse 827 bign) 500 (Mid)
Durée d'éclairage env.15h
Portée d'éclairage 145m
Source de courant 4x AA
Type de protection P54
=5}
Drapaled EBistance aux BREE-XHP50
L4
Température de service 0°C ... +40°C
Pendsérature des couleurs 880K / CRI >70
(G}

@1‘ &“L ittt

res explosives.

Une lampe ou un chargeur endommagé(e) ne doit plus étre
utilisé(e) et doit étre remplacé(e) uniquement par le fabricant.

Aameuleecdabil £ 1ep difigns: joivent
étre effectuées uniquement par des spécialistes agréés. Pour
Husaceibdighitndet plus d'informations, veuillez visiter www.

Pleange eniséremestvizbatterie ou les piles avant la

A Risque d‘incendie! Risque d‘explosion!

inemtmriaketes piles conformément aux réglement-

declHaie

ypepane

L;%:ts de piles et les déchets d’équipements élec-

dagiear ?
pourraient s’y trouver.

3B zaletsC Ji

Pour les pays de I'Union européenne

O
aengéeoorfountangiles la directive

Y iminer les piles et batteries avec les ordures
ménageres non triées. En tant que consommateur, vous

s

i

Viousdeontrire

Les piles et batteries a éliminer doivent

étre déchargées.
— F

2]

Lisez attentive-

ment le mode
d’emploi avant
dutiliser le
dispositif.

B

Gardez la lampe
hors de portée
des enfants.

S

,.__
=39,

Triman

Attention!
Avertissement!
Danger!

Ne pas jeter les
piles dans le feu.

Protéger du froid

Neppageduvrir

% XXPR

Ne pas déformer
ou endommager
les piles

Insérer les piles
correctement,
faire attention aux
poles.

Plage de tempé-
ratures

0°C ... +40°C

R

240
o

CEETTD

Protéger de la
lumiere du soleil

Piepatajedees.

Ne pas regarder
la source
lumineuse

Les piles ne
doivent pas fuir.

Port USB Type-C

Point vert

Code de
recyclage pour le
Alkaline  COllecteur

Alcalin

Déchets
d'équipements
électriques et
électroniques
(directive DEEE)
Déchets
électroniques
(Réglementation
sur les batteries)
Marque de
conformité
européenne

LUZ LED-LINTERNA/ DF1500

Ad¥hcia luminosa
Duracién de la luz

Aleamtecdemimergia

Tipo de proteccion

TiysidisLrE8lstencia al

Tlemojueratoiente
Tesperatura de color

5189 bigh) 500 (Mid)

aprox. 15 h
AR
IP54

=)

B$8EE-XHP50

-
0°C ... #40°C
880QK / CRI>70

A

R—

iditeEstmcial




/!\ jAtencion! jPeligro!

o it Flmetit ) .

Bbtian B - ity GORIO|
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Una lampara o un cargador dafiados no pueden seguir utilizandose
y solo pueden ser sustituidos por el fabricante.

a
al cliente e informacion adicional, visite www.duracell-lights.de .

Paegteeqofuraigpletoitatmateria o la pila antes de la primera

A Pellgro de quemaduras! Peligro de
explosion!

jAtencion! jAdver-
tencia! jPeligro!
No arroje las pilas Puerto USB

al fuego. Type-C

Las baterias
1 no deben tener
fugas.
=
-

Type-C
Proteger del frio c) Punto verde

Cadigo de recic-
No abrir el ﬁ laje para el gestor
aparato. Alkaline de residuos
Alcalino
. Residuos eléc-
= No deforme ni E’ . S
= A » tricos (Directiva
darie las pilas.
g P mmm  RAEE)
Inserte las pilas Residuos
I correctamente, electrénicos
i L preste atencion a (Reglamento de
los polos. baterias)
0= Rangode Marcado de
oL, temperatura c € conformidad
0°C ... +40°C europea

RENGIOACAO LED-LAMPADA DE BOLSO /

ARREia luminosa 824 bign) 500 (Mid)
Duragéo da luz aprox. 15 h
Rtoanadedailnentacao ARAM
Tipo de protegdo P54

.i‘.
TipeidtipLEBIstencia ao tREE-XHP50

n

Temi oe 0°C ... +40°C
Fesperatura da cor 880QK / CRI>70

[}

romer . - Este produto é destinado exclusivamente para uso
ot asénaimmobien , @ ot asdampts Broses iaciédaitias.
- » ﬂ " “?ﬂ"‘“ Cajait dasi 1 dieque o
v A prodiEs séja étide i THedsice Bstaitilizado
baterias viejas y nuevas. Reemplace las baterias como
un conjunto. Utilice solo un cargador adecuado para
it B dies dupisibididedelar

Las herramientas eléctricas, los accesorios y embalajes
dedzbo Hevaiesde un centro de reciclaje respetuoso con el

Sﬂlmm pgis}as ykelmﬂaus eléctricos

BiiDépardemifisiactibig iz Riecctiva

No elimine las baterias ni las pilas como resi-
dbi . e O h N o a

[jlkaialma

A Atencéo! Perigo!

Um aparelho ou carregador danificado ndo pode continuar a ser
utilizado e tem de ser substituido exclusivamente pelo fabricante.

fostaqrt osie dexewseniedifieadorosealte sidadizs)
por técnicos autorizados. Para atendimento ao cliente e infor-
magdes adicionais, visite www.duracell-lights.de.

tbragiEdamente a bateria ou a pilha antes da

it 4
ﬂpdepméauodo ala cadena alimentaria y envenenen la

Devolwendo las balenas A Ias pllas usadas hace una
.sustancias y a la
Elimine las baterias

y las pilas descargadas.

Lea atentamente

el manual de
m instrucciones

antes de utilizar el

Proteger de la
luz solar

)4

fuente de luz

dispositivo.
Mantén la -
r’m‘-. lampara fuera del No tires las pilas
\[‘E/ alcance de los alagua.
nifios.
No mire ala

@ Triman

& Perigo de incéndio! Perigo de explosao!
i o . e éna
fogo. As baterias recarregaveis devem ser carregadas
B 92 s . s

BeneasSymsii
Desvartertaitas as baterias de acordo com os regulamen-

embalagens devem ser

S6 para paises da UE:

eletronicos devem ser recolhidos e descar-
mhmmmhﬂwesde mh

gtmipamegaitaisaibeip deseaikapkittes aceasasidudpe

stancias e para a protegdo do nosso ambiente.

Elimine as
baterias e pilhas quando estas estiverem descarregadas.

Antes de utilizar o
aparelho elétrico,
leia cuidadosa-
mente 0 manual
de instrugdes.

Proteger da luz
solar

B

ey Mantenha a & P
{ ’.j, impada longe M [;laéoltjiaeltar pilhas
W das criangas. gua.
@ Néo olhar
Triman diretamente para
& t afonte de luz
Atencao! Adver- As baterias ndao
téncial Perigo! devem vazar.
X o dote 25 = Porauss
fogo. P
>@ Proteger do frio Ponto Verde
Codigo de
Lt = reciclagem para
Néo abra o o eliminador de
aparelho. Alkaline  reciduos
Alcalino
N&o deformar Residuos eletr6-
':g ou danificar as nicos e elétricos
pilhas. mmm (Diretiva REEE)
Inserir as pilhas Residuos
11 corretamente, E eletronicos
/T prestar atencdo (Regulamento de
aos polos. baterias)
wo Intervalo de Marca de
o5 temperatura c € Conformidade
0°C ... +40°C Europeia

@_ 3 Technische gegevens

LEDLAMP-ZAKLANTAARN / DF1500

BRBpbrengst 8% #bigh) 500 (Mid)
Lichtduur ca. 15h
Bizhtirekein EELT
Veiligheidsaard IP54
=)

BEQugptheid (KBEE-XHP50

LV
Bedrijfstemperatuur 0°C ... +40°C
Bilewitémperatuur 880Q)K / CRI >70

a

@w - Idkl

Het product mag alleen worden gebruikt binnen een temperatu-
urbereik van 0°C tot +40°C. Het mag niet worden blootgesteld

Dot dfiraf
/'\ Opgelet! Gevaar!
Draag geen hoofdbanden, handlussen of soortgelijke
PODBSST >hap hairden

gebruikt. Als het product tijdens gebruik wordt afgedekt,
bestaat het risico op warmteopbouw. De LED's van het
product zijn ingedeeld in risicogroep 2 volgens DIN EN
6 Rirdctin idesbchtisi Dertitt in

1.
Kartilc phevat; Ki dege een
risico vormen voor personen met pacemakers. Dergelijke
personen moeten een veilige afstand tot deze componen-
ten bewaren. Als het product gedurende langere tijd

niet wordt gebruikt, is het raadzaam de batterijen te
verwijderen indien mogelijk.

Een beschadigde lamp of een beschadigde lader mag niet
meer gebruikt worden en mag alleen door de fabrikant worden
vervangen.

Dit product mag op geen enkele manier worden gewijzigd of
aangepast. Reparaties en onderhoud mogen alleen worden uit-
gevoerd door geautoriseerde specialisten. Voor klantenservice
en aanvullende informatie, bezoek www.duracell-lights.de.

Latetitp @mcu of de batterij voor de eerste ingebruikname

A Brandgevaar' Explosmgevaar'

ijen
gewone of oplaadbare batterijen met dit product kunnen
worden gebruikt. Houd alle batterijen buiten het bereik
van kinderen. Stel batterijen niet bloot aan temperaturen
boven 60°C (bijv. in zonlicht) en gooi ze niet in het vuur.
De oplaadbare batterijen mogen alleen worden opge-
ldewbifiempecigesieldaan ech0 GikdBajtstpéenmiogen
op de polariteit van de batterij. Gewone batterijen mogen
niet worden opgeladen en oplaadbare batterijen mogen
niet worden beschadigd of geopend. Vermijd het mengen
van lege en volle batterijen, of oude en nieuwe batterijen.
Vervang batterijen als set. Gebruik alleen een geschikte

Gjeenietr i ifterijen in

Elektrische apparaten, hun toebehoren en verpakkingen
moeten na afdanking milieuvriendelijk worden gerecycled.

Alleen voor EU-landen:
via het huisafval worden afgevoerd. Afgedankte
batterijen en afgedankte elektrische en elektro-
m nische apparatuur moeten gescheiden ingeza-
- i - o . :

voordat u deze afvoert. Informeer bij uw gemeente of bij uw
vakhandelaar naar recyclingbedrijven en inzamelpunten. Al
naargelang de lokaal van toepassing zijnde voorschriften
kunnen detailhandelaren verplicht zijn om afgedankte bat-
terijen, afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
Sele or
recycling en help zo mee om de behoefte aan grondstoffen
te verminderen. Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-

eqiea-
mits ze niet milieuvriendelijk worden afgevoerd, negatieve
gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw gezond-

bpjuhr rdiflecafegmvens van uw afgedankte
Aiilgine sl wipinitiiogooien
bl fa A ifei i tevddiadijlerveipbient

inz: tation voor oude batterijen, of gratis bij uw dealer of
ver unt af te geven. Daar worden ze aan een milieuv-
i recycling toegevoerd.

Volg de instructies op betreffende afvoer van de accu of

cling worden aangeboden, maar ongecontroleerd worden
afgevoerd bestaat hel risico dat er gevaarlljke stoffen in het
) G htkomen, die

Door oude en defecte accu’s en batterijen weer terug te
geven, levert u een belangrijke bijdrage aan de recycling
van stoffen en aan de bescherming van ons milieu. Accu‘s
en batterijen a.u.b. in niet-geladen toestand afvoeren.

Lees de
gebruiksaanwij-
) zing zorgvuldig Beschermen
| door voordat u tegen zonlicht
het apparaat in
gebruik neemt.
Houd de lamp Gooi geen
buiten bereik van g batterijen in het
kinderen. water.
- ) Kijk niet in de
@ Triman lichtbron
Opgelet! "
A Waarschuwing! >< E;?zﬂigr:mgen
Gevaar! .
¢ Gooi batterijen = uss
nietin het vuur. Type-C Type-C-poort
' Tegen koude e
>@ beschermen 0 Groene Punt
Recyclagecode
Apparaat niet @ voor de afvalver-
openen. werker
Alkaline
. L/:;vcﬁzg‘ofd o E Elektronisch afval
Pl gc (WEEE-richtiijn)
atterijen niet. —
E}‘::ts pdsebjiri‘set-e Elektronisch afval
M manier, let op de g?g:m;wer-

polen.

flzoe  Temperatuur- Europees
O_.k_ bereik c € symbool van
0°C ... +40°C overeenstemming

@_ ) Tekniske data

LED-LYS-LOMMELYKT / DF1500

ART. DB-115
Dysmb e 1800ri(1(bligh) 500 (Mid)
riftstid ca.15h
Bysbenijtte MAm
Beskyttelsestype P54
=l

Ceatgpetotfasthet (MRZE-XHP50

LV
Driftstemperatur 0°C ... +40°C
Fargetemperatur 6000 K/ CRI >70

Vekt 389913

dlOx m
|nslruks|onene 09 humgstarlvelledmngen maye Hold
al sideg for

Dr6dilkid0salRehrhivikis inisetties tirtdirgdeatolymicds fra
lengre tid, sterke vibrasjoner, hoy luftfuktighet, fuktighet,
losemidler, damp eller eksplosive omgivelser.

/\ 0BS! Fare!

Hakel binalkskac

bkt @l e pUpM gl

og skal ikke brukes med lyskonsentrerende instrumenter.
Ikke kortslutt produktets kontakter. Hvis produktet inne-
holder permanente magneter, kan de utgjore en risiko for

g izt
bikibesiaaido hukiesruuligr: lengre tid, anbefales det & fierne

Hvis lampen eller laderen er skadet, mé de ikke lenger brukes og
kan kun skiftes av produsenten.

Dette produktet ma ikke modifiseres eller endres pa noen
mate. Reparasjoner og vedlikehold skal kun utferes av
autoriserte fagfolk. For kundeservice og ytterligere informasjon,
besok www.duracell-lights.de.

baddatteriet helt opp for du tar apparatet i bruk for forste

/!\_; Brannfare! Eksplosjonsfare!

batterier, eller gamle og nye batterier. Bytt batterier som
et sett. Bruk kun en egnet lader 1or oppladbare baﬂerler.
hais denikker i
henhold til nasjonale forskrifter.

Elektrisk verktoy, tilbeher og emballasje ma tilbakefores til
gjenbruksprosessen.

Kun for EU-land:
She sekdnen itk

Hd
Fjern brukte batterier, akkumulatorer og lys-
w fetede Befagic n
om miljostasjoner og samlesteder. Avhengig av de lokale
bestemmelsene kan detaljhandlere veere forpliktet til & ta
tilbake brukte batterier, elektrisk og elektronisk avfall uten
kostnader. Bidra til & redusere behovet for ramaterialer ved
e . . @i P r
inneholder verdifulle, gjenbrukbare materialer som ved ikke-
miljoriktig avfallshandtering kan ha negative konsekvenser
fertendjatet fog dént balkte

Elshitjaiddiigivel b heldtole tipa

Ikke kast batteri som usortert husholdning-
sa\ om forbruker har du lovpalagt plikt til alevere inn

séndt vidére til m\ljzvennllg gJenvmmng
Bt tagbtter instruksjonene nér du skal ta ut batteriet ved
issenten: |nstruksjoneriordet
Zriu revhtienvill der deken

haanegsajtiderstufffoggifterflarmet &toffane vil da havne i
Ved & levere inn brukte og defekte baﬂen.b\drar du til

gjenvinning av stoffene og til & ta vare pa miljoet. Kasser
batteri i utladd tilstand.

Les instruksjons-

T manualen grundig o
L[-l]] for apparatet tas X Beskytt mot sollys

ibruk.
= Hold lampen i
\ Ikke kast batterier
C_h} utallrgi{engehg for x ivannet.

Ikke se inni
lyskilden

Triman @'
OBS! Advarsel! Batterier ma ikke
Fare! lekke.

@@
/ Ikke kast batterier (=) o oo o
iilden. Type-C ypetp

Ma beskyttes mot -
(ude 0 Gront Punkt

Gjenvinningskode

Apparatet ma ikke for avfallshand-

apnes. Alkaline tereren
Alkalisk
kR Ikke deformere Elekirisk og

B g eller skade elektronisk avfall
batterier. s (WEEE-direktiv)
Settinn batteriene
riktig, veer Elektronisk avfall

3 oppmerksom pa (Batteriforskrift)
polene.
e Temperaturom- Europeisk
g rade ( € samsvarsmerke

0°C ... +40°C

(@ i

LED-VALO-TASKULAMPPU / DF1500

TUOTE DB-115
Valoteho 1600rin{(bligh) 500 (Mid)
Valaisuaika n.15h
Valon kantama 145m
Virtalahde 4x AA
Suojalaji P54
fany
\skDAkgstpiuokka (KREE-XHP50
L4
Kayttolampatila 0°C ... +40°C
Ratilampotila 680Q)K / CRI >70
A

Tamé tuote on tarkoitettu kéytettavéksi ainoastaan
@I lamppuna. On tarkeaa noudattaa huolellisesti

mukana toimitettuja ohjeita ja pikaopasta. Pida
pienet osat poissa lasten ulottuvilta estadksesi tahattoman
nielemisen ja varmista, etté tuotetta kaytetdan vain aiottuun
taryiakssdanTamestate ei sovellu lapsille, eiké sité tule

Tuotetta tulee kéyttaa vain lampotila-alueella 0°C — +40°C. Sita

hoyryille tai rajahdysalttiille ympéristdille.

/L\. Huomlo' Vaara'
g2yt

L&

mﬁmmﬂlsﬁnaann

liséd verkkokalvon vaurioitumisen riskid. Tuote lahettda
valoa (400-780 nm), eiké& tule kéyttaa valoa
eraévien instrumenttien kanssa. Ala oikosulje tuotteen
kosketuspintoja. Jos tuotteessa on pysyvia magneetteja,
ne voivat olla vaarallisia henkiléille, joilla on syddmentah-
ity yEat iifiteé
pmdmllman, on suositeltavaa poistaa paristot, jos

Vaurioitunutta valaisinta tai laturia ei saa enaa kayttaa, ja sen saa
vaihtaa vain valmistaja.

Taté tuotetta ei saa muokata tai muuttaa millaan tavalla.
Korjaukset ja huollot tulee suorittaa vain valtuutettujen ammatti-
laisten toimesta. Asiakaspalvelua ja lisétietoja saat osoitteesta
www.duracell-lights.de.

kayabakbtidai paristo tayteen ennen ensimmaista

& Palovaara! Réjahdysvaara!

Ala kéyta tavallisia ja ladattavia paristoja yhdessa.
Tarkista pikaoppaasta, voidaanko tamén tuotteen kanssa
kayttaa tavallisia vai ladattavia pansloja Pida kalkkl
paFiStat|anissailkaitite teslottiaitmablir it
niité tuleen. Ladattavia akkuja saa ladata vain yli 10 °C
lampétilassa. Paristoja ei saa altistaa kosteudelle tai oiko-
sulkea. Huomioi paristojen napaisuus. Tavallisia paristoja
ei saa ladata, ja ladattavat paristot eivat saa vaurioitua tai
aueta. Valta tyhjien ja taysien paristojen tai vanhojen ja

j koittamista. Vaihda paristot kerralla

is-

pkiin) jommilistb kAt yistamaikame sHAVItA kaikki

ja pakkausmateriaali

Vain EU-maat:

Ala havita kaytettyja paristoja, sahko- ja
elektroniikkaromua lajittelemattomana
yhdyskuntajatteena. Kaytetyt paristot seka
mmmmm  Séhko- ja elektroniikkaromu on keréttava
erikseen. Kaytetyt paristot, romuakut ja
valonlahteet on irrotettava laitteista. Kysy paikallisilta
viranomaisilta tai jalleenmyyjiltéd neuvoa kierrattamiseen
ja tietoa kerayspisteesta. Paikalliset sdannokset saattavat
velvoittaa vahittaiskauppiaat ottamaan kaytetyt paristot,
sahko- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta. Panoksesi
kaytettyjen paristojen seké sahko- ja elektroniikkalaiteromun

iariss

ja elektroniikkaromu sis& at
malerlaa\eja Jolka saattavat vai-

i lijet

sisaltavét, seka sahk
arvokkaita, kierratetts
kit di

HEiNilEtkiclhR I parktaidjreptiisboy s-
Ala havita akkuja ja paristoja lajittelemattoman
een joukossa. Kuluttajana olet velvollinen

Ljusstralen ska inte riktas mot 6gonen, och produkten
ska inte anvandas for 6gonundersokningar, sasom pupil-
tester. Ogonens férmaga att reagera kan paverkas av
droger, mediciner eller alkohol, vilket dkar risken for nat-
hinneskador. Produkten avger blétt ljus (400-780 nm) och
ska inte anvdndas med ljuskonsoliderande |nstrumenl
it inslefor
personer m§d pa:aemaker. Sadana personer bér halla ett

det att ta ut batterierna om mdjligt.

En skadad lampa eller en skadad laddare fér inte langre anvandas
och endast bytas ut av tillverkaren.

Den har produkten far inte modifieras eller &ndras pa nagot
sétt. Reparationer och underhall bor endast utféras av auktori-
serade specialister. For kundservice och ytterligare information,
besék www.duracell-lights.de.

Ladda batteriet helt innan det anvands forsta gangen.

& Brandrlsk' Explosionsrisk!
siptibibtatiyt o il 6 tom

tipp e ias b BIE)) dih dans Mraisinultait aRIE

fukt eIIer kortslutas Var noga med batteriernas polaritet.

agzhjeita akun tai pariston poistamisesta kayttoian
Huomioi ladattavan akun/akun valmistajan ohjeet.
EigitaGkujaga perisiojbetdianititeasiainokads eenvaasma,
etta vaarallisia aineita paatyy pohjaveteen ja sita kautta
ravintoketjuun aiheuttaen liséksi myrkytyksia kasvillisuudelle
ja elainkannalle.

Palauttaessasi kaytetyt ja vialliset akut ja paristot osallistut
tarkealla tavalla materiaalien kierratykseen ja ymparis-
tdmme suojeluun. Havita akut ja paristot tyhjina.

Lue kayttdohjeet
m] huolellisesti lapi
i ennen laitteen

kéyttamista.

Suojaa
auringonvalolta

Ala heita paristoja

'/f\ Pida lamppu
veteen.

1‘) poissa lasten
= ulottuvilta.

) Ala tuijota
Triman valonlahteeseen
=i
Type-C

Huomio! Varoitus! Paristot eivét saa
Vaara! vuotaa.

Ala heité paristoja USB Type-C
tuleen. -portti

Suojaa & .
kylmyydelts. Vihreé piste

) Kierratyskood jat-
Ala avaa laitetta. ﬁ

F teen ksittelijalle
Alkaline - Alalini

Raifits tleddnpaisUbplddératigsihaca
tomma och lulla batterier eller gamla och nya batterier.
Byt batterier som en uppsattning. Anvéand endast en
lamplig laddare for uppladdningsbara batterier. Ladda
ite

Lol =
enlighet med nationella foreskrifter.

Elverktyg, tillbehér och forpackningar skall lamnas till

miljériktig atervinning.

Envlastddwdiblidanderiall som utgérs av

alfey IWEE:HDeiqukmslaongetMumnknsmsd

deniitigd/BEHS

a ut férbrukade batterier, forbrukade ackumulato-
it

Eadihifiphiinliyideitadigh Bdterer

Kassera inte batterier som osorterat hushall-
saulp féir

alternatlvt ill d\n aten‘orsallare utan kostnad. Dar
L ka tas ut vid slutet av

it
dess livslangd.

Alé vadnné tai K Sahubjadek
vahingoita akkuja. . (WEEE direktivi)
Aseta paristot
oikein pain, kiin- Sahkojate
nittden huomiota (Paristoasetus)
napoihin.
a0 PRI Euroopan
e Iéoag po_t:l:ogge c € s&énnonmukaisu-
usmerkki

C D

LED-LAMPA-FICKLAMPA / DF1500

ART. DB-115
Liuseffekt 1600rin{l(bligh) 500 (Mid)

rinntid cals5h
kiafiiddievidd HRm
Kapslingsklass. P54

£
BEDRtljghetsgrad KOEZE-XHP50
LV

Drifttemperatur 0°C ... +40°C
Fargtemperatur 6000 K/ CRI >70

Vikt 3899 13

B Dres|btarpe dokteerdlaavsedDettanikdiglagt noggrant
félja de medféljande instruktionerna och
sl disioptil L st for

Produkten ska endast anvandas inom ett temperaturomrade
fran 0°C till +40°C. Den far inte utsattas for direkt solljus under
léngre perioder, kraftiga vibrationer, hog luftfuktighet, fukt,
I6sningsmedel, angor eller explosiva miljder.

& Obs! Fa:\ra|

blandnlng, undV|k d or at\ tllta dlrekl |n i Ijusstrélen

(nrggtanﬂmnehdahMrmed i narlngskedjan och dessutom

Bidreo aetnaktid
skydda var miljo.
Kassera batterier i ett urladdat tillstand.

Las bruksanvis-

@i ningen noggrant 4 Skydda mot
= innan du anvéander / solljus
utrustningen.
1 r\ Hall lampan borta ; Kasta inte batte-
l\_‘_[/ frén barn. rier i vatten.
: Titta inte in i
@ Triman @ fjuskéllan
Obs! Varning! Batterier far inte
Fara! \ lacka.
Kasta inte | —|
X batterier i eld. Type-C USB Type-C-port
>@ Skydda mot kyla w Gron punkt
= i Atervinningskod
Oppna aldrig for avfallshan-
verktyget. Alkaline teraren
Alkaline
Deformera Elektriskt och
g eller skada inte elektroniskt avfall
batterierna. mmmm (WEEE-direktiv)
Sétti batterierna .
O =
| uppmarksam pa ningen)
polerna.
n_-,Fc Tgmperaturcm- c E Europ ei_skt )
0°C.... +40°C konformitetsmérke
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Metagppaon tng yviolag odnyiag
Aettoupyiag

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
eksploataciji

Az eredeti lizemeltetési Gtmutat6 forditasa

Preklad originélniho navodu k obsluze
Preklad originalneho navodu na obsluhu
drigiaierea instructiunilor de exploatare

Prevod originalnega Navodila za uporabo
Prijevod originalnih uputa za rad

1500

LUMENS

High  Medium  Low

—
Medium |
- B

FL1 STANDARD IS ® m
HIGH 1300 15h 180m
MEDIUM 500 25h 120m

LoW 100 15h 50m

LUMENS

www.duracell-lights.de

Gr

EXVIKA XapaAKTNPIOTI

KYXWNIA LED-0AKOZ TZEBHI5/ DF1500

Mévo yia Tig xpeg EE:

wedq

0dnyia Tng EE yia Tig praTtapieg

ég

PwTEws oYl 1600rin{l{bligh) 500 (Mid)
pp ki 1455 h
Mnyn evépyelag 4x AA
Eidog mpootaciag IP54
[
Tinog LED CREE-XHP50
Rubppmautoxng ota Ko7 ‘U
Oeppokpaocia Aettoupyiag  0°C ... +40°C
Xpwpatikn 6eppokpacia 6000 K / CRI >70
Bapog 3899 63
f i yua
o e
OGP G theTal

/N Mpoooxn! Kivduvog!

Aev eMTPETETAI VO XPNOWOTILE(TE TAEOV £VA PWTIOTIKG 7y
O\EX EINGTTm @M.V TIKATAoTAON

T , . L St

Bidbantyy
lightstieAéov MAnpogopieg, emokedOeite To www.duracell-

i Tp— JpmGETEWIQITa

i pa.

& Kivduvog nupkayiag! Kivduvog ékpngng!

BIKA TPOG TO

Mévo yia Tig xwpeg EE:

AroppiyTe
TPMREmGPEEEoneveS Hratapieg Kat Tig pratapieg oe

AwaBaote 10
oy z‘éﬁ?&?lo 4 ﬂppmutaﬂqe
[@I TIPOOEKTIKA, TPV X Qi To NAlaKo
XQPUOREOETE
o= g‘:ﬂf;ﬁz o » Mnv pixvete Tig
I\ﬁ/l &éd and Ta M Mepdapieg oto

Mnv Kolm(ﬂa

Triman WODHTYV TV

Mpoooxn! Ot ynatapieq
R inon! >< BENBL VA

Mnv pixvete TIg — ,
4 grmdpies om = (Taup?cuss
Type-C VP&
>@ i e 0 Mpdotvo onuadt
Kwdikog
avakukAwang
blpkavgiyete ™ ﬁ gm rﬁoy -—
Alkaline  pvamapieq
- Mnv HAekTpikO
e TAPAHOPOOVETE E anopAnTo
e dgETe " £DBF)a repl
—
ToroBethote .
M 0woTa TIg j@: :;‘r);g g;\fnx;;lm
¥ pratapleg,
4 TIPAOBETE TOUG fagqrwnepiag)
M= EBéppgkpaciaq Eupwriaikd
n_\{ 0°C.... +40°C ( € rrtsreieive

CONETTT

DIODA LED-LATARKA / DF1500

ARien swietiny i:?@‘-"i‘ig"‘"-’h) LD
Czas $wiecenia ok. 15h
Zasigg $wiatta 145m
Zrédto pradu 4x AA
Rodzaj ochrony P54
&

WigteztipglpLEDSCi na t48EE-XxHP50

~
Temperatura pracy 0°C ... +40°C
Temperatura barwowa 6000 K/ CRI >70
Waga 389908

Ten produkt |esl przeznaczony wy'qczme do uzylku
zybkiego

uzywany.

[P — sasitinis 1Ub

/‘-\ Uwaga! Niebezpieczernstwo!

patrzema w W|qzke smaﬁa quzka smaﬂa nie powmna

sk siodakte

Mezieodpoyejizniptylisd pexhackane) tadowarki nie wolno uzywaé.

Produkt nie moze byé modyfikowany ani w Zaden sposéob
zmlemany Naprawy i konserwacle powinny byé wykonywane

www.duracell-lights.de.

Rizédteisewszym uzyciem natadowac w petni akumulator

./\ Nnebezpleczenslwo pozaru'
jiktych baterii i

CP2 S

storicu) ani nie wrzucaj ich do ognia. Akumulatory wielo-
krotnego fadowania mozna fadowac tylko w temperatu-

(Y] Jukyikhj
batern Wymieniaj batene jako zestaw. Uzywaj wytacznie
Riig

zgodnie z krajowymi przepisami.

Elektronarzedzia, akcesoria i opakowania powinny by¢
perekezhrengc mmawislegio wykorzystania zgodnie z wymo-

Wmmmm

ling h i punktach zblorczych u wiadz lokalnych lub u
w izowanego dostawcy. W zaleznosci od lokalnych
dorbpi . " ; . -

N\ Nie odksztaica¢ Elektroodpady
= ani nie uszkadza¢ (dyrektywa
baterii. mmm WEEE)
. QOdpady
:/ngfgggterie elektroniczne
. g } (Rozporzadzenie
zwracac uwage dotyczace
na bieguny. baterii
e A% Zakres temperatur c € abPgjstnGrty-
0°C ... +40°C

QD oo

LED-ES LAMPA-ZSEBLAMPA / DF1500

CIKKSZ. DB-115
Fényteljesitmény 1600r{(biigh) 500 (Mid)
Vilagitasi idétartam kb.15h
Bedotforoésag AAR7A
Védelmi fokozat P54
)

UEBAdIfhssgi osztaly (KREE-XHP50

L4
Uzemi hémérséklet C ... +40°C
Szinhémérséklet 6000 K/ CRI >70
Tomeg 389 g A

@ utasitasokat és a gyorsinditasi Gtmutatét. Tartsa
avol a kis alkatrészeket a gyerekektdl, hogy elkeriilje a
eébelidin ebséadigpet : & ek
nem alkalmas gyermekek szamara, és nem hasznalhatjak azt.

Aterméket csak 0°C és +40°C kozotti hémérsékleti tartoma-
. . . A st ideig
Oszereknek, gbzoknek vagy

& Figyelem! Veszély!

26da
uamwsmmt a\zekudkazﬁﬁ)qsopmmznik ol
Vakitasveszély all fenn, ezért kerilje a kozvetlen ranézést

édénieuggicbhnAfe i tnszepasithel

O
ami noveli a retina karosodasanak kockazatat. A termék
kék fenyt bocsat ki (400-780 nm), es nem szabad fénysu-
e
tartalmaz, azok kockazatol Jelenthetnek a pacemakerrel
rendelkezo y Az ilyen yeknek blzton-

Sérlilt lampat vagy sértilt toltékészuléket nem szabad hasznalni,
hanem a gyartoval ki kell cseréltetni.

NW,MMOWE’C akumulatorow i baterii jako niesor- ‘ Aterméket nem szabad semmilyen modon médositani vagy
' . TR AN . N A @ 3 B & i él-
g S s iatgpibiiov ds tidabhi részletekert latogasson el a www.
i f"avuny.
Yagylsi memwlat elétt toltse fel teljesen az akkumulatort
A Tiizveszély! Robbanasveszély!
Ne hasznéaljon egyszer hasznélatos és Ujratoltheté
H beiéogit] ogporishetiase A 4 v
fghéta i § il
Oket tiizbe. A toltheté akkumulatorokat csak 10 °C feletti
hémérsékleten szabad télteni. Az elemeket ne tegye ki
nedvesseégnek, és ne okozzon rovidzarlatot. Ugyeljien az
wita
e ialatorddbateTe. szabad karositani vagy felnyitn Ne keverje az iires és a
Nalezy utylizowa¢ roztadowane akumulatory
i baterie.

Przed uzyciem

urzadzenia : Chroni¢ przed
m' prosimy uwaznie )( Stuiatieznym
= eiEckgja®bstugi. k
AT " . Baterii nie
! N Trzymaj lampe z ;
'\ﬁj dala od dzieci. x(r)zdu;.:ac do
@ Triman @ Biomuadta
f NisbgapiDstresdtmis! >< Batetiekié. moga
Baterii nie —
X wrzucaé do —_ Port USB Type-C
ognia. Type-C
><§ Olbleriemppsdiur 0 Zielony punkt
Hadirenykifpliza-
lizgoiréarac @ cyjnej
Alkaline  Alkaliczny

Az elektromos készlilékeket, tartozékokat és csomagola-
gykipbbbkett juttatni egy kornyezetbarat Gjrahasznositasi

Csak EU-tagorszagok esetén:
. i . -
P et
B E I: A & itaslaldtiokat
m B valbalya asi arokrol
13 Glehed i il Kéipyd az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait i ingye-
nesen visszavenni. A hulladékelemek, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak ujrahasznalataval
és Ujrahasznositasaval jaruljon hozza a nyersanyagszik-
séglet csokkentéséhez. A hulladékelemek (mindenekel6tt
a litium-ion elemek), az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékai értékes Ujrahasznosithatoé anyagokat

BilciiniiivEpitie thaeket az

i az elemeket és akkumulatorokat a valogatatlan
{6 @ eriyice

arlalmallanmak fennal\ annak a veszelye hogy veszelyes
angalikil tatdjvérbe, &xa

cba, és

fabaeah@
tasahoz és kornyezetiink védelméhez.

Az akkumulatorokat
és elemeket lemeriilt allapotban artalmatlanitsa.

Akésziilék
- hasznélata el6tt P
]l_ | alaposan olvassa >< Wapférytdl
" 4t a hasznélati
Utmutatot.
B Tartsa tavol 4 Ne dobja az
WY 8Yeropékip. X elemeket vizbe.
- Ne nézzen a
[l Triman fényforrasba
Figyelem!
h . Az elemek nem
Figyelmeztetés! >< "
A Veszély! szivaroghatnak.
>< Nt tigitjen eleme-  (—) USB Type-C port
Type-C
= ) Sy
>@ Ovia a hidegtél 0 Z6/d pont
Ujrahasznositasi
Ne nyissa ki a @ kbt @ atwiakke-
késziiléket. Allegiine Alkali
N5 Ne deformélja Elektromos
‘g vagy sértse meg hulladék
az elemeket. s (WEEE-iranyelv)
Helyezze be
" Elektromos hulla-
QS%'Z'@?TQ?QW E dék (Akkumulator
a polusokra. rendelef)
e Homérseklet-tar- PP
o_'i" tomany c € Beémpieiiiégfele-
0°C ... +40°C

(@ o

VER.SYETLO-BATERKUDEY1500

Svételny vykon 1800rin{(bligh) 500 (Mid)
Dobassichi 445 15 h

Zdroj napéjeni 4% AA

Druh ochrany P54

Bipsieibdolnosti proti B48EE-XHP50

Provozni teplota 0°C ... +40°C
Fepldtobarev 680QK / CRI >70
[}

jako

‘[[1:] Tento produkt je uréen vyhradné k pouzi
[zotpay > kg pleiging pd' &

S
poterivafento produkt neni vhodny pro déti a nemél by byt ji ]Iml

vyjmout baterie.

Poskmiepeusetigimbebo nabijecka se jiz nesmi pouzivat a mize je

difik
navstivte www.duracell-lights.de.

Pted prvnim pouzitim GpIné nabijte baterii nebo akumulator.

& Nebezpeci pozaru' Nebezpeci exploze!
ni b arifeinci)

Bttt 251G

souladu s narodnimi predpisy.

Blektritkiééridtedagrisiusenstvi a obaly musi byt predany k

Wne.
P%@éaci odstranite ze zafizeni odpadni baterie,

gEce

Beblrigibioysi ey Edalamics Eio
Nellkwdujte akumulatory a baterie jako
neél e etk apeifalitoiy@jbetade bud

prodejce nebo
v prodejnim misté. Zde je zajisténa ekologicka recyklace.

Kt pemmmny pro vy]mutl akumulatoru nebo baterie na

Dextlize) ol i baterii/baterii.
odborné

petydoérin b dibriyékica édhrazim i do

otravé flory a fauny. .
Vyézzmom mgotiepdispivate & vadnych akumulatort a baterii
recyklaci surovin a k ochrané
naseho Zzivotniho prostfedi. Likvidujte akumulatory a
baterie vybité.

Pred pouzitim

_ Ml o Chrarite pred
zafizeni si peclivé et
m peeiie navod k X shieedmim
bdiviujtie sampiéti. Baterie nehazejte
do vody.
Triman @ bitrdfechestia do
Rebedpéfstrahal Baterie nesmi
téct.
>< Baifietnehazete (—) USBType-C port
Type-C
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LED SVETLO-VRECKOVA BATERKA / DF1500
V\)éﬂlny vykon Haggqqgwm) DAL
Doba svietenia ccal5h
Dosah svetla 145m
Zdroj energie 4x AA
Druh ochrany P54
=l
Typ LED CREE-XHP50
Stuperi odolnosti proti narazu Ko7 'U
Prevadzkova teplota 0°C ... +40°C
Fepiteofdrby 880QK / CRI >70
a



1 Tento produkt je urceny vyhradne na pouzme ako
| (xvhpaym .é

poaIzTamp produkt nie je vhodny pre deti a nemal by byt nimi

& Pozor! Nebezpecenstvo!
Neplokyivkjiodelanky] pophiveniprotyldietRr aoddtng
ity i s )
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Take(o asaby by mali udr2|avaf bezpeonu vzdlalenos( ad

PoskagnBrsigeiitioaetaibibskogenaaabijacka sa viac nesmi

Vs i A aky b avad défikautory ani
|zovan| odbornici. Pre zakaznicky servis a dalsie informacie
navstivte www.duracell-lights.de.

Pred prvym pouzitim Gplne nabite akumulator alebo batériu.

ANebezpeéenstvo oziaru!

&sie

mimo dosahu deti. Nevystavujte baterie teplotam nad

>< Bawhgmenadzie (—J) | qp Type-C port
Type-C
o Chrarite pred e .
m chladom O Zeleny bod
Recyklacny kod
Pristroj pre spracovatela
neotvarajte. Alkaline Odpadu
Alkaline
N Batérie Elektrosrot
L—X nedeformuite ani (Smemica
neposkodzuite. =mm OFE?7)
Spravne viozte Elektroskraty
I batérie, dbajte (Nariadenie o
2 na poly. batériach)
pr = Teplotny rozsah ( € Znacka zhody v
0°C ... +40°C Eurépe

(@ oneemie

LAMPA LED-LANTERNA / DF1500
51895 tbiigh) 500 (Mid)

ARFe luminoasa

Distatatal el unmnizazre apfom 15 h
Sursa de alimentare 4x AA
Felul protectiei P54

GmdER rezistenta la impact  (KQEE-XHP50

LY

Temperaturé de functionare  0°C ... +40°C
Temperatura de culoare 6000 K/ CRI >70
Greutate 3899 I3

Acest produs este destmat exclusiv ut\hzarn ca
Miee rapida.
iedalei rwzgdanarm c& mmmupehma lmmwoagamrea
poﬁwut pentru cagsi sifost aotrebputithizasderodirs mcesta.

d
» it B b érihp iy Besndfitakic
byt poskodené alebo otvorené. Vyhnite sa mieSaniu
prazdnych a plnych batérii alebo starych a novych batérii.
e Y 4 ; T p

Zlikvidujte vSetky batérie v stlade s narodnymi predpismi.

Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly by mali byt prive-
dené do procesu opatovného zhodnocovania.

ip«eatemimggaaz

ktrickych a elel

osobné udaje.

Disteletitiit i updiiisiaisi wnsklathrje

Akumulatory a batérie nevyhadzujte ako
3 byiiepel ik A Btz

ona
mieste pre staré batérie alebo bezplatne u svojho

Zivotnosti postupujte podla pokynov.
Dodrzujte pokyny vyrobcu pre nabijatelnt batériu/batériu.

aderii

e i
Akumulatory a batérie po vybiti
zlikvidujte.
Pred pouzitim .
zariadenia si glzr%n't'e pred
péazocheeppetitijie ey

Drzte svetlo mimo Batérie nehadzte

@

dosah deti. do vody.
] . Nepozerajte do
@ Triman zdroja svetla
Rebezpésiensivie! Batérie nesmu
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A Atentie! Pericol!
Nmiﬁwmﬁtjenﬂigﬂutuh Mmmﬁmmabd%mrii

reacnona poate fi afectata de mfluenta drogunlor medlca-

O lampa sau un incarcator deteriorat nu mai pot fi utilizate si pot fi
inlocuite doar de catre producétor.

suplimentare, vwzitégi www.duracell-lights.dé. ’

scafirchmplenecumulatorul sau bateria inainte de prima

A Pericol de incendiu! Pericol de explozie!

o
trebuie expuse la umezeala sau la scurtcircuit. Acordati

eemwmhrmbhmﬂn!aeﬁaiemblm“ma‘ebwamﬂm
itttz o it it ot s

trebuie

electrice

electromce Contributia dumneavoastra la reu-
bt itatdibeids

Numai pentru tari UE:
Eliminati bateriile si acumulatorii
intr-un mod ecologic conform
Bireptivei ddﬁmmmddmmuhe ca
i iidmialo,
8a

Birtrefetier targoeseat idlatea

i sebatedilduimstsire desndodts
Ase citi cu atentie
manualul de .

m instructiuni inainte X Ez}ﬁl: !s‘gaer elui
de utilizarea :
aparatului.

I-"fl'\- Tineti lampa < Ikke kast batterier

) '_x/ departe de copii. % ivannet.

@ Triman ® M fpriviian sursa
Atentie! Averti- Baiesdequngze-
zare! Pericol!
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4 Ikke kast batterier = Port USB Type-C
iilden. Type-C
e
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Cod de reciclare
Nu deschideti pentedeleimato-
aparatul. Alkaline Alcalin
Deseu de
= g(l\ﬁ :sfa%r;nere E echipament
" " electric (Directiva
batterier. m— DEEE)
Sett inn batteriene Deseuri electro-
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i polene. privind bateriile)
Loc  Romenatice Marca de
- 0°C ... +40°C c € contpenitdte

LUCKA LED-ZEPNA SVETILKA / DF1500

ZRBLEK0c 80fqYven) 500 (i
Cas svetilnosti pribl. 15 h
DolZina svetlobnega snopa 145 m
Vir energije 4x AA
Nagin zas¢ite P54
=
Tip LED CREE-XHP50
Gdapoga odpornosti na 1Ko7 ‘U
Delovna temperatura 0°C ... +40°C

Temperatura barve 6000 K / CRI >70
Teza 3899 (4

[EJJI Pomembno je natanéno upostevati prilozena

navodila in vodnik za hitro zagon. Majhne dele
hranite izven dosega otrok, da preprecite nenamerno zauzitje,
in zagotovite, da se izdelek uporablja samo v skladu z
njegovim namenom. Ta izdelek ni primeren za otroke in ga ne
smejo uporabljati.

—— - L N —

/i\ Pozor! Nevarnost!

[ B
jevalniki. Taksne osebe morajo ohraniti varno razdaljo od
SStientoBs abljali,

Poskodovane svetilke ali poskodovanega polnilnika ni ve¢ dovol-
jeno uporabljati in zamenjati ju sme samo proizvajalec.

Ta izdelek je namenjen izkljuéno uporabi kot svetilka.

i stro-
kovnjaki. Za podporo strankam in dodatne informacije obiscite
www.duracell-lights.de.

o imiec il dgaktios R

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite akumulator ali
baterijo.

/?\ Nevarnost pozara! Nevarnost eksplozije!
Ne uporabljajte navadnih in akumulatorskih baterij
skupaj. Oglejte si vodnik za hiter zagon, da ugotovite, ali
se pri tem izdelku lahko uporabljajo navadne ali akumu-
latorske baterije. Vse baterije hranite izven dosega otrok.
Ne izpostavljajte baterij temperaturam nad 60°C (npr. na
soncu) in jih ne odlagajte v ogenj. Ponovno polnilne bate-
rije se lahko polnijo le pri temperaturah nad 10 °C. Bate-
rije ne smejo biti izpostavljene vlagi ali kratkemu stiku.
Bodite pozorni na polariteto baterij. Navadnih baterij ni
dovoljeno polniti, akumulatorske baterije pa ne smejo biti
poskodovane ali odprte. Izogibajte se mes$anju praznih
in polnih baterij ali starih in novih baterij. Zamenjajte
baterije kot komplet. Uporabljajte le primeren polnilec za
Bt aijintisRaRenm0iio pobiEsiil bueriakih

Elektri¢na orodja, dodatno opremo in embalazo posredujte
podijetju, pristojnemu za ustrezno recikliranje tovrstnih
odpadkov.
incbalerp vepclanicekkihe in elek-
tronske opreme ne odstranjujte kot nesortirani

itk e
al rje in svetlobne vire je treba odstraniti iz opreme.
)

tronske opreme pomaga pri zmanj$evanju povpraéevanja
ieyd lﬂf] jeri6 I gttt prema
ki

rokotie:
sbndmveemad maa!arﬂmdaﬁ@d @y fEbltejiajd.odpadne

Samo za drzave Elanice EU:

'''' wnsklathr-
Akumulatorjev ali baterij ne odlagajte med
n ¢ene komunalne odpadke. Kot potrosnik ste
zakonsko zavezani, da rabliene baterije in akumulatorje
vrnete na zblrno mesto odpadmh bateru ali pri prodajalcu ali
Yadlimadomestila. Tam ga
i&kendddterja ali baterije,
Upostevajte navodila prmzvajalca za polnilno baterijo/
Bateomulatorjev in baterij ne recikliramo pravilno, temveé
jih nenadzorovano odlagamo, obstaja nevarnost, da
reirvateigo ey siopijovijpadbalaino rasttepite\prabtiamgera

Z vragilom rz;b\jenih in pokvarjenih akumulatorjev in baterij
pomembno prispevate k recikliranju materiala in varovanju
okolja. Akumulatorje in baterije zavrzite, ko so prazne.

Pred uporabo

[1:] [r naprave natanéno oo ZasCiitespediobo
== preberite navodila i
za uporabo.
I/ f} " Drite svetilko > Baterij ne mecite
W 'U stran od otrok. v vodo.
Ne glejte v
@ Triman @ svetlobni vir.
Pozor! Opozorilo! Badésdi: ne smejo
Nevarnost!
4 Baterij ne mecite (=) \VrataUSB
v ogen;. Type-C Type-C
i Zascitite pred ™ e
% mrazom. Zeleni znak
Koda za
recikliranje za
Napraye ne @ odstranjevalca
odpirajte. Allgline  ogpadkoy
Alkalno
N Baterij ne » (il
i g deformirajte ali '_ 5 :grgggg;nrekt
poskodujte. —
Baterije pravilno Elektronski
[M vstavite, pazite odpadki (Uredba
L2 na pole. 0 baterijah)
a0« Obmocje tempe- s
P rature c E Eamprsiticasbka
0°C ... +40°C

(@ g

LED SVJETLO-DZEPNA SVJETILJKA / DF1500

ART. DB-115
Svjetlosna snaga 1600rim{oligh) 500 (Mid)
Trajanje svijetljenja oko 15 h
Sirina svijetlienja 145 m
Izvor napajanja 4x AA
Vrsta zastite P54
—=
Tip LED CREE-XHP50

Stupanj otpornosti na udarce |K07 'u

C ... +40°C
6000 K/ CRI>70
389908

Radna temperatura
Temperatura boje
Tezina

X

Ovaj proizvod je naml]enjen \skl]ucwvo za korls1enje ¥

% kbczlarogi. 24 p fijelc ite
mmmmblsmnpumeM}gmmpdmmuG)lej - o

proizvod nije prikladan za djecu i ne smije ga koristiti. % bleddjarajte

. Distetafterhiaditedi

ro—— ERVPRRER S ——— L ‘
Ispravno umetnite
M baterije, paze¢i na
£ 5 polove.
a0 fedpéfaturno
[lss 0°C ... +40°C

.& Pozor! Opasnost!

Ne nosite trake za glavu, ruéne omée ili slicne dodatke
oko vrata dok koristite proizvod. Proizvod se ne smije
koristiti kao alat. Ako je proizvod pokriven tijekom

st L od Ll Die

EN 62471-1. Postoji opasnost od zasljepljenja; stoga

kontakte
proizvoda. Ako proizvod sadrzi trajne magnete, oni mogu

za fokusiranje svjetla. Nemojte kratko spoj

Ostecena svietilika ili oSteceni uredaj za punjenje ne smiju se nasta-
viti upotrebljavati i proizvodaé mora provesti zamjenu.

www.duracell-lights.de.

Potpuno napunite akumulator ili bateriju prije prve uporabe.

A Opasnost od pozara! Opasnost od
Blsgipioiijipd:stijotivmm ininésiiiio pynjliimmjiie di

i avazikiond
muanu o

P Bt ifpltrdja.
bedidjS onjleséea) akada ae\komtelxinl;e)wmmaSve

Elektricne alate, pribor i ambalazu odnesite u pogon za
ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

ifiigijiioait Rt
Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare
akul tore i rasvjetna sredstva iz uredaja. Raspitatje se

ki ih viasti ili kod Vaseg struénog trgovca o mjestima
it o i oS D . Socird-

n prinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje

VaS|h starlh baterua elektrlcnlh i elektronsklh uredajatome

male

heitijaegajay iz psi istojEt i &¢ zdradi i
osedajukoji se po mogucnostl nalaze na Vasem starom

Slalbliciite pelltiikimiinl grereEU
Nemojte zbrinjavati akumulatore ni baterije kao
ner: tani komunalni otpad. Kao potrosac, zakonski ste

jokiSkberifkestijiy makimade. Tamo ce se reciklirati na
Slijedite upute za uklanjanje akumulatora ili baterije nakon
Bteiediteijpldrijajaajapute proizvodaca za punijivu bateriju/

toga da opasne tvari dospiju u podzemne vode, a time i u
preftiajskEnsidiea.te uzrokuju dodatno trovanje bilinog i

Wajee lisa.
Akumulatore i baterije zbrinite u otpad kada se isprazne.
Prije koristenja
uredaja pazljivo - Zastitliedvjetiosti
L procitajte upute za Fat
upotrebu.
o= Drzite svjetil jku 1} "
(ii) izvan dohvata M g:t:r?geﬂ‘t odu
L1l djece. ) )
] . Nemojte gledati u
@l Triman @ izvor svjetla

Pozor! Upozo- Baterije ne smiju
renje! Opasnost! . curiti.

=) pssiEgeC
Type-C

Ne bacajte
baterije u vatru.

m
m

Zeleni znak

Kod za reciklazu
za preradivaca
otpada

Alkaline

Elektronicki
otpad (Direktiva
OEEO)

Elektronicki
otpad (Uredba o
baterijama)

Europski znak
suglasnosti



